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TOTI.—(De improviso), Diseilpeme, seiiorita, pero, en sn easa 1los ecuras
acostumbran a hablar eon las sillasf
ROSARIO.—(Sorprendida). pLos euras? jQué tienen que ver los curas ¥ las
sillas? ;

TOTIL. —(Tomando de una silla, cercana al divdn, el sombrero de don Lan-
dolina, y mostrdndoselo). Veo aqui este sombrero de eura, ¥ como eonozeo la bue-
na edugacidn de la familia, .. g

ROBARIO .—(Confusa, irvitada, arrebatandole el sombrera de la mano).
(iPeje estol Es del padre Landolina, , .

TOTI,—Nao lo voy u estropear, Digo que no puedo suponer que ol dusfio
esté adentro hablando sola: Jacobitp debe estar c¢on é1, .,

ROSARIO,—No es cierto. Jl padre Landolina estaba aqui conmigo, .. Ahg-
ra esth adentro con Filomena. . ¥ no se meta usted en los asuntos de mi
casa,

TOTI.— Yo meterme en asuntog ajenos? |Nunea he tenido esa costumbre,
sefiorital Los demfs sf, que se han metido en mis asuntos; y de qué manera!
(Pausa), gAsi que Jacobito no esta?

ROSARIO.—No estd.

TOTI.— Entonces me tengo que i zjPor qué guiere hacerme volver?

ROBARIO.—Ya le he dicho que no hace falta que usted vuelva. Irh Jaco-
bito a la eseunela, :

TOTI.—3 ¥ lo va a hacer ineomoday en ir a ln eseuels, estando yo aqui
¥ &1 ahi, y pudiendo hablar v entendernos de una vez?

ROBARIO.—(8in poder dominar su ira), Bi; tiene razén, profesor. Voy a
Hamarlo, para ferminar para siempre. [No se puede hacer otra posa eon un
hombre tan impertinente!

TOTL, —|Calma, ealma, sefiorita!

ROSARIO.—(Qué calma! [8i usted és un demonio tentador!

TOTI.—;El pobre chieo la esti mirando eon tamaiios ojos!

ROSARIO.—Me voy, porque ya no sé qué me guedarfa por hacer. Espere
ach. Voy a Namarlo. (8¢ retira furiosa por devecha),

TOTI.—(Poniéndose @ Nint sobre las pievnas). No es nada, precioso, no te
asusfes. La tia bromea. Alora le haremos desaparecer toda la rabia. jSabes
quién ya a venir? ‘“Jobito'’ Lo quieres mucho a Jobito, yverdad? Y es claro. ..
¢omo 6l te trae los chiches, los cliocolatines. .. Pero t debes quersrme mucho
también a mi, nenito mio. Tal vez mis a mi gue a &, porque yo, por ti, dentro
de poeo, ya no viviré mfs... Ta ésto, todavia no lo puedes comprender, chiqui-
to mio, preecioso, no lo puedes comprender, ni lo comprenderis nuneq, porque
suando puedas entenderlo, ya no te agordaras de mi, que te he tenido en mis
brazos, asi, que te he abrazado asi.., asfi... ¥ que he llorado por ti, hijito mie.
(Con un dedo se aparta las lagrimas de los ojos). ¢ Qué dices? 3 Jobito? Si, aho-
ra vendri, .. o dices que nos vayamos? Pronto nos iremos, si. Pero es precigo,
primero, que vengas Jobito, Y tienes que estar muy bueno, jeh? Para eso te
doy esta holsita. .. (Baca del bolsilleo una bolsita de seda rosa, Hena de mone-
ditas), ;Oyes cémo suena? [Juega... que... aqui esti Jobite! Anda, anda
con Johito... (8¢ levanta poniendo al ohico en el suelo ¥ empujdandolo haeia
Jacobito que entra de derecha, Iraio, molesto. 4 Jacobito). (Jesiis, qué cara!l
I Eh, Jacobito!

JACOBITO,—; Qué tieme que decirme, profesor?

TOTI.—Cémo, gno has visto al nenaf

JACOBITO.—Fs qua no me encuentro bien, profesor. Estaba tirado en
I eamn. No tengo ganas de hablar; ni de mirar, ..
TOTI.—8i, ests bien. Pero, ;al nene!

JFACOBITO . — ( Dolorido, martificado, inclindgndose, por complacencia a aca
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